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1. Revisionsrattens granskning byggde pa artikel 27.2 i protokollet om
stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken
(ECB) som fogats till fordraget om uppréattandet av Europeiska gemenskapen.
Enligt denna artikel skall revisionsratten granska "effektiviteten i ECB:s

forvaltning"”.
2. Revisionsratten valjer ut olika forvaltningsomraden for granskning varje ar.

3. Granskningen betraffande 2003 géllde beslutsgenomférandet och
tillforlitigheten hos de uppgifter som bearbetas i datasystemet for extern- och

internredovisning.

4. Forseningarna i genomforandet av projekt ar fortfarande betydande.
Revisionsratten uppmanar ECB att fokusera pa de viktigaste orsakerna till
dessa forseningar, foljderna av dem och vilka atgarder som maste vidtas for att
man skall forhindra att de upprepas. Okad uppmarksamhet bor dgnas at
vederbdrlig planering och uppféljning av personalresurserna inom detta
omrade. Revisionsratten konstaterar dock att manga av forseningarna uppstod

under en period da ECB véxte snabbt.

5. Nar det géller uppgifterna som bearbetas av ECB:s datasystem for extern-
och internredovisning bor ECB fortsatta sina insatser for att dokumentera

forfaranden for hantering av forandringar. Detta bidrar till systemets integritet.

6. Revisionsratten kunde vid sin granskning konstatera att de forfaranden
som anvands fungerade tillfredsstéllande, men att det kréavs vissa forbattringar.
ECB har redan tagit sig an flera av problemen och har vidtagit atgarder for att
forhindra att de upprepas. De forbattringar som annu kan géras har meddelats i
detalj till ECB:s ledning.



Denna rapport har antagits av revisionsratten vid dess sammantréade i

Luxemburg den 16 september 2004.

For revisionsratten

Juan Manuel Fabra Vallés
Ordforande
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CENTRALBANKENS FORVALTNING FOR BUDGETARET 2003

Europeiska centralbanken (ECB) véalkomnar revisionsrattens rapport for budgetaret 2003 och
uttrycker sin uppskattning éver att Revisionsrétten, i stort sett, anser att fastlagda procedurer

fungerar tillfredsstéllande.

ECB noterar de forslag till forbattring revisionsratten gor och har redan vidtagit atgéarder for
att bemota dessa forslag. Vad galler genomforandet av projekt vill ECB péapeka att ECB
beslutade att se 6ver hur tjansterna fran datasystemen levereras efter implementering av den
centrala infrastrukturen och den infrastruktur som kravdes for att framgangsrikt inleda etapp
tre av. EMU och inféra euron. Denna Oversyn gjordes for att bedéma den befintliga
organisationen, strukturen pa och effektiviteten i ECB:s datasystems férmaga att leverera och
ge vagledning om dess framtida inriktning. Oversynen resulterade i en ny
organisationsstruktur for ECB:s Generaldirektorat for informationssystem och ett dndrat fokus
mot forbéattrat projektkunnande och leverans av projekt. Vad galler ECB:s datasystem for
extern- och internredovisning vill ECB papeka att dokumentationen av, bland annat, de

andrade managementprocedurerna avslutades vid mitten av 2004.



